
Transliteration to Telugu Language carried out by Kumari Neela K.P., Bengaluru 

ప్రరన్న  రక్షక నీను పాలిసు 

 

1. Ref.: Shri Purandara Dasara Sahitya Part – 2, Aartha Bhaava, edited by Shri 

Betageri Krishna Sharma and Shri Bengeri Huchha Rayaru, page No. 158. 

2. Ref.: Dasara Padagalu – Purandara Dasara Keerthane, Samyukta Samputa, 

Edited by Shri Pavanje Gururao, Sriman Madhwa Siddantha Granthalaya, 

Udupi, page No. 233.    

3. Ref.: Samagra Dasa Sahitya, Samputa 4, published by Kannada & Culture   

Dept, Govt of Karnataka, Bengaluru, page No. 59. 

4. Ref.: Hare Srinivasa, Taratamyokta Bhajana Samagra Sangraha Vol-2, by Dr. 

Purnabodha Vadirajacharya Kadagadakai, Belagavi, page No. 233.  

5. Note: TLyrics given here are as per Ref. 1.  The wordings in Ref. 3 is same as 

in Ref. 2.  In Ref. 2 & 4 the wordings are different and are not considered here.   

6. Note: The singer has mostly followed the wordings in Ref. 1.     

 

ప్రరన్న  రక్షక నీను పాలిసు నిన్న వ నాను  

ఉర సాధన్వ-న్రియెను ఒమ్మె  నిన్న  నెనెవెను  

అరరాధి నానాద-డేను అభయ-ప్రదను నీను  

విరరీత మాడి-దెన్న ను సలహో పురందరవిఠల  

 

 Classification: Ugabhoga 

Ankita: purandara vittala 

Location: NA 

Category: Artha Bhava 

Sub-Category: sharana  

Pravachana: NA 

Explanation: NA  

 

 


